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Vazeni a mili pratelé,

isme tu pro vas jiz 30 let! Aura-Pont byl zaloZen na sklonku Iéta roku 1990. Pfejeme vam i sobé dalsi
roky vzdjemné pratelské spoluprace!

Pfipravili jsme pro Vas podzimni ¢teni - dalsi Listy z Aura-Pontu s nabidkou aktualnich text( za posledni
obdobi.

Kromé tuzemskych novinek a novych preklad(l naleznete v nabidce i zatim nepfeloZené novinky zejména
anglosaské a némeckojazy¢né oblasti, ale i z jinych zemi.

Aktudlni Cislo je vidy k nahlédnuti na nasem webu, véetné aktudlnich Novinek z Aura-Pontu, kde se
dozvite o dal$im déni v nasi agentuie. Mate-li zajem o starsi Cisla Listd, napiSte ndm a my Vam je zasleme
elektronicky ¢i postou. Jejich obsah pribézné uklddame do naseho katalogu her, kde je k dispozici Uplny
prehled nabizenych textl. Nyni v ni naleznete informace o vice neZ 7000 textech pdvodnich ¢eskych a
slovenskych her, pfeklad( i textl zahrani¢nich autord v originale, aktualizace databaze probiha
priibézné.

‘ Pfipomindme, Zze Vasim zadjmdm vychazime vstric dalSimi sluzbami:

‘ = na pozadani Vam zasleme text nami zastoupenych autoru a prekladatel(,
‘ =2 rozhodnete-li se néktery z nich inscenovat, ziskdme pro Vas souhlas autora,

‘ = vystavime provozovaci smlouvu.

RovnéZ Vam texty zahraniénich autort (nabizené i Vami vyzadané):

= obstarame,
= v pfipadé Vaseho z4jmu doporucime prekladatele, dojedname smlouvu se zahrani¢ni agenturou,
= dojde-li k provozovani, je nasi odménou provize z autorskych honorara,

2 nedojde-li k provozovani, vyuctujeme Vam predem dohodnuté vynaloZzené naklady.

Diky nasim bohatym zkusenostem a kontaktim v zahrani¢i Vam muizZeme nabidnout vyfizeni prav k
provozovani dél autor(l z mnoha zemi celého svéta:

vlamské casti Belgie, Madarska, Rumunska, Srbska,

Bulharska, Némecka, Ruska, Svycarska,
Holandska, Polska, Skandinavie a Pobalti USA,

Chorvatska, Rakouska, Slovinska, Velkda Britanie a Irska

a mnoha dalsich (kromé Francie, Itdlie a Spanélska, kde jsou v sou¢asné dobé& tamni monopolni agentury
vazany exkluzivnimi smlouvami).

MuZete nas vsak kontaktovat i v pfipadé, kdy si nejste jisti, kam se obratit.

Vzdy Vam alespon poradime.

Radi Vam taktéz pomuzeme pfti vybéru titulu, vhodného pravé pro Vas. Vase pripadné jednodussi dotazy
zodpovime telefonicky, sloZitéjsi pak pisemné.

Nase produkéni oddéleni Vam v pripadé potieby pomize pfi vybéru interpreti. Dale Vam muzeme
doporudit napriklad rezZiséra, choreografa, pfipadné vytvarnika nebo autora hudby.

Tésime se na Vase reakce.

Michal Kotrous, Adéla Vondrakova
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Kontakty

VEDENI{ AGENTURY:
Petra Markova, vykonna feditelka — tel.: 731 184 896, petra.markova@aura-pont.cz

DIVADELNI ODDELENI:
Petra Markova, vedouci —tel.: 731 184 896, petra.markova@aura-pont.cz

Texty a agentaz
Michal Kotrous — tel.: 603 265 067, michal.kotrous@aura-pont.cz

Adéla Vondrakova — tel.: 702 044 531, adela.vondrakova@aura-pont.cz

Zahraniéni prava

Anna Pychova —tel.: 739 652 531, anna.pychova@aura-pont.cz

FINANCNI ODDELENI:

Martin Chramosil —tel.: 603 195 199, martin.chramosil@aura-pont.cz
Markéta Kotrbova — tel.: 731 555 949, marketa.kotrbova@aura-pont.cz
Hana Ondfichova — tel.: 731 520 528, hana.ondrichova@aura-pont.cz

PRODUKCNI ODDELENI:
Jifi Havel — tel.: 603 466 399, jiri.havel@aura-pont.cz

SEKRETARIAT:

aura-pont@aura-pont.cz

Najdete nas na adrese:

Veslarsky ostrov 62
147 00 Praha 4 - Podoli
tel. Ustfedna: 251 554 938

e-mail: aura-pont@aura-pont.cz

Wwww.aura-pont.cz
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Ceska a slovenska dramatika

Alena Mornstajnova, Martin Glaser
HANA

10m,10%

dramatizace

Adaptace stejnojmenné knihy jedné z nejctenéjsich Ceskych autorek soucasnosti, kterd pfi psani
pfibéhu o tom, Ze ztratit lze v Zivoté vSe kromé lasky a vzdjemného lidského porozuméni, se ve
strhujicim tempu vynoruji osudy Zen tfi generaci. MlZeme jednim rozhodnutim nevratné zménit Zivot
svUj i téch druhych? Mdame Zivot ve svych rukou nebo jsme jen bezmocnymi loutkami ve hie osudu? O
tom Hana vi své. Zije s bfemenem viny, bojuje s vlastni hanou, protoze cosi se vymklo a nelze to jiz vratit
zpét. Jen s tim Zit. Ale jak...?

Ceska premiéra probéhla v éervnu 2019 v Narodnim divadle Brno v reZii M. Glasera a setkala se s velkym
divackym ohlasem.

Arnost Goldflam
MARNOST

2m,1z2
tragikomickd aktovka

»BoZe muj, jak ja jsem byl blbej!"

Dramaticka hficka odehravajici se v jednom byté, v némz bydli otec s matkou v dichodu a jejich dospély
Ctyficetilety syn. Na povrch vyvéraji Usmévné zasuté i pravidelné rodinné rozepre — syn se nedokaze
osamostatnit, ale je to rodici prehlizeno, matka cely Zivot pracovala a starala se o domacnost a ted nevi, s
¢im na stard kolena jesté zacit, otec je nemluvny, coZ odlvodnuje tim, Ze se rozhodl plné se mlicky
soustredit a naucit se tak hru na klavir — pouze silou vtle, bez klaviru a cviceni. Z rozhovoru se stava
hadka mezi otcem a matkou, v niZ si navzdjem predhazuji své nedostatky a co se jim v Zivoté nepovedlo,
pricemz syn se stava jejich rozhod¢im, aby se nakonec nastvané rozhodl od rodict koneéné odejit — vie
vSak konci smifenim a navratem do starych monotdnnich koleji...

Katefina Pokorna
STVORENI SVETA
8m, 11z

komedie

Na pocdatku bylo slovo. A taky spolecna diskuze s andély o tom, jak by zemé mohla vypadat a jaké
fenomenalni vécicky by se na ni mohly vyskytovat nebo dit. Je totiz tolik moZnosti! Bili a ¢erni andélé
spolecné tvofi a vymysleji, maji spoustu dobrych, blbych i legracnich napadd. Blh je blahosklonné
poslouchd a spoustu napadd realizuje — a v$e zapisuje andél Svata do svého zapisniku. | to o Adamovi a
Lilith i Adamovi a Evé, o Hadovi a prvotnim htichu, kterym bylo tedy hlavné nedbalé odhazovani ohryzki
po uklizené Rajské zahradé.

Parafrazi na pfibéh z knihy knih autorka vybavila text fadou odkazu a citaci i vtipnymi dialogy, které jsou
mnohem racionalnéji zaloZzené, nez by Ctenar ocekaval.




Véra Maskova
ULOMKY SRDCE
7m,712

Variace na motivy Zivotni pouti Jakuba Jana Ryby.

Pribéh ucitele, varhanika a predevsim skladatele nejslavnéjsi ceské vanocni skladby je koncipovan jako
mse a zadroven se nese v silné poetickém duchu. Odviji se od klicového momentu, kdy Ryba odchazi
spachat sebevrazdu. V tomto okamziku se mu vraceji Ulomky vzpominek na vyznamné okamziky jeho
Zivota. Kazda cast skladby se odehrdva v urcéitém rocnim obdobi, provazi ji lidové zvyklosti, ale téz lidové
povéry. Souboj s vsudypfitomnou bigotnosti, s narlstajicimi depresemi i s vlastni virou je zakladnim
konfliktem Zivotopisného dramatu pozoruhodného muze, ktery pferostl svou dobu a kruté za to zaplatil.

Milan Malinovsky

PRINCEZNA V MYSiM KOZiSKU
3 m, 3 Zsbor (minimalné 2 + 2)
rodinny pohadkovy muzikal

Muzikalovd pohadka o hleddni vnitini sily a poznani, Ze nic v Zivoté neni pouze cerné, Ci bilé.

Pribéh se odehrava v nespecifikovaném pohddkovém prostfedi a Case. Déj inspirovany pohadkou
zpracovanou BoZzenou Némcovou je zbaven snadno predpokladatelného vyvoje, charaktery jsou
polidsténé a nespadaji do schématu zjednodusSenych pohadkovych figur. Pisné slouzi jako wvnitfni
monology osvétlujici jedndni postav a k vystupriovani dramatické situace. Dilo se snazi oslovit jak déti,
tak jejich rodice.

Prostd divka Lada sni o velké ldsce. Kdyz se ji v den sedmndctych narozenin na Cele objevi zlata hvézda,
zmocni se ji zly ¢arodéj Chladomor. Svazkem s divkou s hvézdou na cele se ma totiz dle véstby stat
nepremozitelnym. Lada ocarovana jeho kouzly souhlasi, Ze se za ¢arodéje vda, proto ji jeji matka vyjevi,
Ze je ve skutecnosti dcerou krdlovny Dobromily, kterou Chladomor zabil. S pomoci kamarada Kuby se
Ladé podafi utéct a prestrojend za chlapce Ladu v mysSim koZisku se dostane do ciziho krdlovstvi, kde
pozndva krale Kristidna a stdva se jeho kuchafem. Jako divka Lada se vecer na béale necha obalamutit
jeho fecmi a zamiluje se. Rano pak v kuchyni nachazi Kubu, ktery ji byl celou dobu v patach. Kuba se
stane svédkem tajemné Kristianovy promény v chladnou bytost. FalesSny Kristian odhali Ladinu identitu a
jako domnélou zachranu pfed Chladomorem ji nabizi okamzity sfatek, s nimZ Lada, opét ocarovand
kouzly, souhlasi. Kuba viak vyslechne rozhovor Chladomorovy spoleénice Sery s Kristidnem a Ladu
varuje. Kdy? se pak spolu sna?i pana chladu porazit 7arem ohné, coz ¢arodéji neublizi, objevi se Sera a
polibkem z pravé dlouho neopétované lasky spali Chladomora i sebe. Z Kristidna se vyklube zaletnik,
Ladu odmitne a ona svou lasku nachazi v kamaradovi Kubovi.

V pfipadé zdjmu zajistime i demonahrdvky.



Nové preklady

Dramatické dilo Agathy Christie

15. zari 2020 jsme oslavili 130. vyroéi narozeni této véhlasné spisovatelky i dramaticky.

SCHUZKA SE SMRTi (APPOINTMENT WITH DEATH)
prelozila Jitka Sloupova

9m,71%

detektivka

Adaptace (1945) stejnojmenné knizni poirotovky vyjimecna v tom, Ze identita vraha prekvapi i ty, ktefi
Cetli knihu nebo vidéli jeji filmové zpracovani. Zaroven je to jedina detektivni hra, do niz se promitla
autorcina laska k archeologii: odehrava se na Blizkém vychodé, zejména na Petfe v dneSnim Jordansku.
Pfimo pod zhnouci slunecni vyhni u cestovatelského tdbora je nalezeno télo pani Boyntonové,
nendvidéné matrony, kterd psychicky tyrala své tfi nevlastni déti a svym povySenym chovanim
popouzela vsechny v okoli. Zabit ji teoreticky mohli vSichni — kdo to ale udélal, a jak? Hra poutavé
zachycuje psychicky teror, Sikanu a touhu po osvobozeni... Absence slavného detektiva vtomto
zpracovani navic umozZnila autorce prenést tihu vySetfovani pfimo na zdcastnéné postavy a podezielé, a
tak posilila zanrovy posun hry k regulérnimu rodinnému dramatu.

VRAZDA V ORIENT EXPRESU (MURDER ON THE ORIENT EXPRESS)
prelozila Zuzana Joskova

5m,5%

dramatizace Kena Ludwiga

»~Naopak, je to jedind spravedinost. Je to zdkon. JestliZze spdchdte vraZdu, zaplatite za to.”

Hercule Poirot je v Istanbulu, v restauraci pobliz nadrazi. Pravé se dozvédél, Zze se bude muset urychlené
pracovné vratit do Londyna. Nastésti mu pomUze dlouholety pfitel, ktery mu sezene misto v Orient
Expresu. Do vlaku, ktery je beznadéjné vyprodany, nastupuje zvlastné nesouroda skupina lidi, k niz se
pfidava i American Ratchett. Ten prosi Poirota, aby vysetfil, kdo mu posild vyhruzné dopisy. Poirot viak
odmitne. Béhem prvni noci vlak uvizne ve snéhové zavéji kdesi v Jugoslavii a rano se navic ukdze, ze byl
Ratchett zavrazdén...

Slavny Belgi¢an s knirkem, nejlepsi detektiv vSech dob Hercule Poirot tentokrat napne své malé Sedé
buniky mozkové na divadelnich prknech. Nejslavnéjsi pribéh Agathy Christie se dockal dramatizace a
pfindsi vSe, na co se Ctenafi a divaci tési. Hercule Poirot i tentokrat fesi zahadnou vrazdu v luxusnim
vlaku, kde se odehrdlo az pfilis mnoho ndhod, a opét bude muset rozkryt i zdhadu tajemného
pravodciho.

Vrazda v Orient expresu je 85 let stary detektivni roman, ktery byva povazovan za nejoblibenéjsi dilo z
pera Agathy Christie. Autor divadelni adaptace Ken Ludwig uchoval hlavni déjovou linii bez vétSich zmén,
snizil vSak pocet hlavnich postav, ¢imZ vyrazné usnadnil praci inscenatordm i publiku. Dialogy plynou
svizné a jsou plné humoru, presto viak nevybocuji z dobového kontextu prvni poloviny 20. stoleti ani z
dobre znamého autorského stylu Agathy Christie.

Premiéra divadelni adaptace Kena Ludwiga se konala v divadle Hartford Stage v tGnoru 2018. Ceska
premiéra probéhla v MD Kladno v prosinci 2019.




PAST NA MYSI (MOUSE TRAP)
prelozil Pavel Dominik
5m,3z2

detektivka

Pro milovniky napéti i dobré zabavy slibuje psychothiller a detektivka Past na mysi pfijemny divacky
zazitek. Déj hry se odehrava v uzavieném prostoru Penzionu U klasterni studné, v némz se za snéhové
boure schazi velmi nesouroda skupina osob, z nichZ kazdd ma své tajemstvi i spole¢né vazby. Vrahem
mze byt kdokoliv, a jeho odhaleni je tedy zcela necekané.

Londynska inscenace Pasti na mysi je zapsana v Guinessové knize rekordll jako nejdéle nepretrzité hrana
divadelni hra na svété, v souc¢asné dobé je na repertodru jiz 59. sezénu. Ceskoslovenska premiéra se
konala v Divadle pod Palmovkou (tehdy Divadlo S. K. Neumanna) 6. ledna 1961 (na scénu tohoto divadla
se vratila v roce 2011).

SVEDKYNE OBZALOBY / KORUNNI SVEDEK (WITNESS FOR THE PROSECUTION)
preklad Lenka Uhlifova

10 m, 57 (v plné verzi 25 m, 5 )

detektivka

Adaptace (1953) povidky z roku 1925, ktera svou predlohu oviem véhlasem zastinila a sama se stala
predlohou proslulého stejnojmenného filmu reziséra Billyho Wildera s Marlene Dietrichovou v titulni roli
(1957). Véhlasny londynsky advokat sir Wilfrid Robarts dostava zdanlivé beznadéjny pfipad: mlady muz
jménem Leonard Vole je na zakladé nestastné rady nepfimych dikazl obvinén z vrazdy jisté zamozné
vdovy, kterd se do néj zamilovala a odkazala mu vSechno své jméni. Sir Wilfrid se rozhodne pred soudem
prokdzat Leonardovu nevinu, ale pfipad to rozhodné nebude snadny — a Leonardova zdanlivé milujici
Zena Romaine se chysta pred soud predstoupit s Sokujicim svédectvim.

Slavnou, byt u nas nepfilis ¢asto uvadénou hru (2009, Divadlo Antonina Dvoraka v Pfibrami pod nazvem
Korunni svédek, preklad Martiny Schlegelové vznikal na miru inscenaénimu zdméru) nabizime v novém
prekladu Lenky Uhlifové, ktery vysel zatim pouze knizné v nakladatelstvi Euromedia (2012).

CERNA KAVA (BLACK COFFEE)
prelozil Alexander Jerie

10m, 37

detektivka

Nocni mUra slavného védce, Sira Clauda Amoryho, se stane skutecnosti, kdyzZ je z jeho sejfu odcizena
listina s navodem na vyrobu nicivé vybusniny. Hercule Poirot je pozadan, aby se pfipadu ujal, ale pfijede
pfili§ pozdé, nez aby stacil zabranit smrti svého klienta... Je zlodéj vyndlezu soucasné i vrahem? Nebo se
jednd o dva rizné zlociny?

Prvnim podezielym je automaticky tajemny italsky lékaf Careli, ktery se v domé zdhadné objevil v
predvecer zlo¢inu jakozto ddvny pritel novomanzelky syna lorda Amoryho Lucie. Ta je vSak z jeho
navstévy spise vydésena a prosi manzela, aby ji odvezl pryc. Mlady pan ma vsak velké dluhy a pfistup k
penézlim jen skrze svého despotického otce. Pak je tu ambicidzni sekretaf Raynor, temperamentni neter
Sira Amoryho Barbara a jeho staropanenska sestra. A vSichni ¢lenové domdacnosti méli pfilezitost i dobry
dlvod otravit Sira Amoryho. Jesté Ze ma Poirot sebou svého vérného kapitdna Hastingse, ktery ho
pfivede na stopu a tak kdyzZ se na venkovské sidlo dostavi Inspektor Japp, Poirot uz potfebuje udélat jen
posledni zkousku...



Anglicky psana dramatika

David Rogers, David S. Ward (USA)
PODRAZ (STING)

preloZil Martin Novotny

10 m, 9 7 (variabilni obsazeni)
dramatizace filmu

Gangsterska kriminalni retro komedie, dobtfe znama ze své plvodni filmové podoby, ktera byla ve své
dobé skutecnym trhakem. PUvodni scénaf k ni napsal David S. Ward, ktery vyuZil podkladl z knihy
Davida Maurera Velky Podfuk: Pribéh podvodnika (The Big Con: The Story of the Confidence Man), kterd
vysla v USA v roce 1940. Film vznikl v roce 1973 a ziskal kromé& mnoha jinych cen 7 Oscar(. Jevistni
Uprava Davida Rogerse vznikla v roce 1984. Velmi vérné se drzi pavodniho filmového ptibéhu, jeji
vypraveéni je stejné vtipné i fascinujici.

Chicago 1936. Johnny Hooker se drzi nad vodou drobnymi podvody. Pak ale s partdkem Lutherem
okradou ,nespravného” ¢lovéka, ktery patfi k muzim jednoho z nejvétSich a nejmocnéjsich gangster
Lonnegana. Jeho lidé Luthera zabiji. Johny pfisaha pomstu a dd se dohromady s faleSnym hracem
pokeru, starym liSdkem Henrym Gondorffem. Spole¢né naplanuji rafinovany podraz, jehoz smyslem je
definitivné Lonnegana zlikvidovat. Poté pomstychtivy a v kartdch obehrany Lonnegan navstivi
Gondorffovu dostihovou sazkovou kanceldr, kde na zkousku vsadi Hookerovy penize a skutecné na jeho
radu vyhrava. Rozhodne se tedy vsadit na tuhle tutovku vlastniho pal milionu dolard. Po Hookerovi, diky
jeho plvodnimu prohfesku s Lutherem, oviem stéle pase nejen polda Snyder, ale i Lonneganovi zabijaci,
a tak se Hooker snazi klickovat, jak se da, aby vibec preZil. Smycka se utahuje, kdyZ do pfibéhu vstoupi
agenti FBI, ktefi pro zménu jdou po Gondorfovi. Spoji se se Snyderem a spolecné donuti ke spolupraci i
Hookera. Velka hra je pfipravena a Lonnegan se svym pulmilionem vchazi do Gondorffovy zaplnéné
herny. Jsou zde Gondorff i Hooker a FBI ¢iha venku...

Ron Hutchinson (Irsko)

BEAU BRUMMELL (THE BEAU)
prelozila Jitka Sloupova

2m

Hlavni postavou tohoto ,two-hander”, hry pro dvé postavy, je ikona pocatku 19. stoleti, éry zvané
Regentstvi, George Bryan Brummell, Fe¢eny Beau. Zivot u nas téméf nezndmého duchaplného dvorana a
jednoho z prvnich dandy(, arbitra dobové elegance a divérnika prince velSského, pozdéjsiho krale Jifiho
IV. inspiroval jiz lorda Byrona a od 90. let 19. stoleti dramatiky i filmare.

Hra Rona Hutchinsona (u nds zndmého jinou hrou pro dva — Moje tango) ho vsak zastihuje nikoli v Bathu
¢i Brightonu, kam se jezdila cachtat londynska smetdnka, ale ve francouzském Calais. Uchylil se tam pred
véfiteli, kdyz prekrocil miru své vtipnosti a pozbyl kralovy pfizné. Nyni vSak do Calais anglicky panovnik
zavitd na oficidlni nvitévu a Beau Brummell doufd ve smifeni a obrat Stéstény. Jenze v blazinci, kde
prebyva, mnoho pfilezitosti k doplnéni garderdby neni a jeho sluha Austin vede revoluéni feci - Don
Quijote a Sancho Panza by mohli byt jejich predobrazem.

Svétovou premiéru méla hra v inoru 2001 v Theatre Royal v Bathu, v kvétnu téhoz roku byla pfenesena
na West End (Haymarket Theatre Royal).

Hra se pravé pfekladd.



Tracy Letts (USA)

MARY PAGE MARLOWOVA (MARY PAGE MARLOWE)
prelozila Klara Vajnerova

5m, 117

Ve dvanacti chronologicky zprehazenych scénach se odviji Zivotni pfibéh Mary Page Marlowové,
obycejné Zeny z amerického Stfedozapadu, kterd se narodila roku 1946 a - ila. Zila, délala chyby, byla
spokojend i nespokojend, milovala a nenavidéla. Hra, v niz titulni roli stfidavé ztvarfiuje Sest herecek
raznych vékl, o neobycejnosti obycejnych Zivotl a o tom, na jaké Zivotni okamziky si ¢lovék zpétné
(ne)vzpomina.

Hru proslulého dramatika a herce Tracyho Lettse od dubna 2016 uvadélo jeho domovské divadlo
Steppenwolf v Chicagu v reZii Anny D. Shapiro - za vielého zajmu divaka i kritiky. Ve velmi kladné recenzi
piSe recenzent New York Times Charles Isherwood: ,Forma hry mi pfipada krdsnd a dojemna, jako kdyz
si na preskacku listujete kamaradovym fotoalbem, nékteré tvafe vam pripadaji povédomé, jiné
necekané. A potom narazite na nékoho Uplné nezndmého - kdo podle vseho pro kamardda hodné
znamenal - a se smutkem si uvédomite, Ze i svoje nejblizsi budete vzdy znat jen v UtrZcich a nedplné."

Frances Poet (Velka Britanie)
INSTINKT (GUT)

prelozila Martina Neradova
2m,212

Strhujici hra soucasné skotské autorky poetického jména o incidentu, ktery se mozna ani nestal, ale
stejné zasadné ovlivnil Zivoty jedné rodiny.

Manzelé Maddy a Rory se vraci dom{ z romantického vikendu a nevéricné poslouchaji, jak jim Roryho
matka vypravi, Ze pustila jejich tfiletého syna na toaletu s naprosto cizim muzem. DUvéfiva babicka
nechape paniku, kterd se postupné buduje v olich obou rodicli, ktefi okamzZité zacnou svého syna
prohlizet a domysleji si katastrofické scénare.

Rory se po chvili nechd uchlacholit a véfi, Ze se nic nestalo. Maddy ale propada aZ chronické paranoii a
postupné zcela pozbyde schopnosti divérovat jinym lidem s hlidanim ¢i vychovou syna. Na kazdém rohu
zacina vidat tajemnou, zlovéstnou postavu ciziho muze, ktery ji chce pfipravit o tu nejvzacnéjsi cast
jejiho Zivota. To Maddy nehodla dovolit a ptijima ¢im dal drasti¢téjsi opatreni, aby se ujistila, Ze jejimu
synovi nikdo nezktivi ani vlasek.

Jde o zdrcujici studii nejéernéjsich zakouti duse matky. Strach o dité zcela predci racionalni uvazovani i
lasku k manzelovi a z Maddy se v prlbéhu hry stane témér jiny clovék. Zmény v jejim dusevnim stavu
pUsobi naprosto pfirozené a spolecné s vyborné psanymi dialogy davaji textu dramaticky spad. Hra méla
premiéru na jafe 2018 v Traverse Theatre v Edinburghu. Hra byla nominovana na britskou narodni cenu
The Bruntwood Prize za nejlepsi hru roku. Tou se pak stala v ramci ceny The Writers’ Guild Award.

Ceskou premiéru chystd Divadlo NaHrané na listopad 2020.

Branden Jacobs-Jenkins (USA)
GLORIE (GLORIA)

prelozila Jitka Sloupova
3m,3z2

¢erna komedie

Satirickd cernd komedie z medidlniho prostfedi. Autor nas nejprve zavadi do redakce velkého
newyorského tydeniku, vniz se odehravd pracovni Zivot redaktor(, editorl, jejich asistentl a
praktikantl. Vice ¢i méné skryvana ambicidznost a z ni vyplyvajici frustrace zacinajicich dvacatnik( i
zkuSenych ctyricatnik( probublava jen tu a tam ve stescich nad zrusenym automatem na kavu ¢i nad
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nekrologem pravé zesnuvsi rockové hvézdy, ktery je tfeba stihnout do hofici uzavérky. Jedinym tmelicim
tématem v sousedicich kdjich redakéniho open-space je vcerejsi oslava nového bytu starsi kolegyné
Glorie, na kterou nakonec Sel pouze pocinajici notorik Dean, protoZe vsichni ostatni povaZovali jeji
pozvani za citové vydirani... Ale i na tuto udalost by se rychle zapomnélo, nebyt toho, Zze Gloria obcas
projde kanceldfremi a uprfené na kolegy zird. Uprostfed dne se ovsem v nitru redakce ozve strelba...
Gloria postfili vice neZ desitku kolegll - z téch, které jsme poznali, preziji jen Dean — protoZe jediny pfrisel
na jeji vecirek — a Kendra, ktera prosté jen odbéhla pro kdvu do Starbuck’s.

Po nékolika mésicich se pravé Dean a Kendra setkaji v kavarné. Dean po zotaveni s proZitého traumatu
dokoncuje biograficky roman, ktery zacal psat uz dlouho pred tragédii, ale diky ni na néj ziskal vyhodnou
smlouvu. Chce se vSak domluvit s Kendrou, kterd rovnéz ohlasila svlij umysl napsat knihu o Glorii a jejich
obétech. Pravem se obava, Ze ho v ni ve své ambicidznosti a bezskrupuldznosti znecti. Jejich schiizka
neskonci dobre. V tu chvili do kavarny pfijde i Nan, Deanova byvala $éfova, kterd se pfi stfelbé zachranila
ve vedlejsi kancelati pod stolem a ve stejnou chvili si uvédomila, Ze je téhotna. Pritelkyné ji premlouva,
aby i ona napsala o svém existencialnim zazitku knihu.

Asi o0 pét let pozdéji se v holywoodské spolecnosti pfipravuje filmova verze udalosti — ,,projekt Gloria“.
Pfedlohou ovsem nebude Deanova kniha (nikdy ji totiz nedokoncil), ale ani Kendfina. Spolec¢nost
zakoupila prava na ponékud kyCovity roman, ktery napsala Nan.

Skvéle napsana hra, v niz se z vymluvnych detaill skldda obraz poslednich generaci nejen americkych
intelektudld, méla premiéru 28. kvétna 2015 v newyorském Vineyard Theater. Hra byla nominovana na
Pulitzerovu cenu za drama za rok 2016. Ceska premiéra probé&hla v MD Zlin v lednu 2020.

William Link (USA)

VRAZEDNE SPIKNUTi (MURDER PLOT)
prelozil Martin Novotny

3m,2z2

komedidlni thriller

Divadelni celovecerni hra navazuje na Uspésnou spolupraci americké autorské dvojice Richard Levinson
& William Link, velmi Uspésnou predevsim na poli televizniho detektivniho a mysteriézniho Zanru (napf.
krimi serial Columbo).

Nejprodavanéjsi autor tajemnych zdhad David Forrester trpi spisovatelskym blokem. Jeho nakladatel
Felix Bromley mu navrhuje najmout talentovanou, krasnou mladou stinovou spoluautorku Kristyn, ktera
by mu s psanim pomohla. To je vSak za¢atek Davidovy nocni mary. Podezielé chovani Zeny zplsobi, Ze
pozada soukromého detektiva Abromowitze, aby prozkoumal jeji minulost. Vychazi na svétlo, Ze je to
mozna pravdépodobna Davidova sestra, o které David dosud nemél ani tuseni. Aby toho nebylo malo,
situaci zkomplikuje Davidova Zena Sylvia, kterd se rozhodne se s Davidem rozvést a podava na néj
Zalobu. Jeho stinova spoluautorka (moZna nevlastni sestra) Kristyn ho zacne svadét, pficemz se zacne
ohanét kuchynskym dranzirdkem. Nasledné se David dozvida, Ze jeho Zena Sylvia byla zavrazdéna v jejich
letnim sidle. Situace zhoustne, kdyZ je nalezena mrtvola najatého soukromého ocka pfimo v Davidové
byté. David dochazi k zavéru, Ze jeden z nich (ne on!) je vrah. Ten je sice na konci odhalen, ale poslednich
90 vtefin hry nam nachysta dalsi prekvapeni, které otoci vse, co se dosud stalo, vzhiru nohama...

Skvéle napsana thrillerova komedie, plna neekanych zvratd, s jesté zaludnéjsim rozuzlenim byla poprvé
uvedena v divadle West Valley Playhouse v Canoga Parku v Kalifornii v listopadu 2001.
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Némecky psana dramatika

Stefan Végel (Rakousko)

BELLA DONNA / RULIK ZLOMOCNY (BELLA DONNA)
prelozila Magdalena Stulcova

4m,21

detektivni komedie

Zacatek roku znamena novy vztah! Prominentni autorka kucharek Carmen proti muziim sice nic nema,
nicméné s kazdym partnerem vydrzi jen dva roky. A dalSi novou obét si hleda presné v intervalu dvou let
pravé na Silvestra. Po specidlnim mixu bylinek na erotické radovanky se po dvou letech dockaji bella
donny, ruliku zlomocného, a ten je raci poslat na véénost. Tentokrat je na radé Bernie. Ovsem necekand
navstéva dcery se svym budoucim manzelem a dokonce i s budoucim tchanem prekazi Carmen plany a
zcela ji znici zajety ¢asovy harmonogram. ,,Mrtvy“ Bernie se ma stale Cile k svétu a novy milenec Martin,
ktery je u ni poprvé, vyvolava radu otaznikd. Bude dalsi obéti, nebo se véci vyvinou Uplné jinak?

Vesela silvestrovska detektivka, pfi niz nebouchaji jenom zatky Sampusu — muzi lezi v kdmatu na zemi a
Zeny jasaji - skvéla ustredni role vrazedkyné!

Thomas Vinterberg, Mogens Rukov (Dansko)
ALKOHOLICKY (SUFF)

prelozil Michal Kotrous

1m, 4z (+ 1 muzsky hlas)

hotka komedie

»Tohle je martini dry, Zadny obavy. Vis, diky alkoholu vznikly na tomhle svété velky véci. Odmitani
alkoholu je hrozny zjednoduseni, protoZe ho leckdo povazZuje za pouhou véc na oslavy nebo na otupéni
nestastnych nebo neschopnych lidi.”

Ctyfi nasosky a jeden abstinent. Komedie autor( veletspé$né hry Rodinna oslava nas zavadi do obyvaku
v dnesni Vidni. Copak asi délaji tyto udrzované a perfektné nalicené damy poté, co jim zemfeli ¢i utekli
manzelé a déti uz jsou ddvno z domu? Oddavaji se predevsim alkoholu — bezuzdné oslavuji Zivot témér
jako pfi bakchandliich, jenZze se i masochisticky upijeji, ¢imz trpi jejich téla i rodinné vztahy. Ale Hedvika,
Irma, Constance a Marion dri pospolu a to jim i pfes désné kocoviny a ztraty paméti staci. Saramantni
Hedvika byla kdysi Iékarkou, temperamentni Irma je specialistka na otevirani lahvi, Constance ma
ortopedické problémy poté, co byla tanecnici, Marion je od pfirody optimisticka povaha. Do této vypité
symbidzy ale pfichazi Hedvicin syn Jakub, spofadany muz, ktery matcin alkoholismus nesndsi a hrozi ji
tim, Ze ji zakdZe kontakt s vnoucaty. Snazi se svou matku prinutit k distojné vanocni oslavé v uzkém
rodinném kruhu, Hedvicina vile je vSak alkoholem pfilis oslabena. Nejprve se zatekne, Ze s pitim kondi,
jenze zbylé tfi ddmy prevezmou iniciativu a obrati na svou viru dokonce i abstinenta Jakuba, jehoZ, jak se
ukaze, opustila manzelka... Horka komedie je vytecnou pfilezitosti pro Ctvefici herecek. Byla uvedena v
unoru 2018 ve videniském divadle Kammerspiele der Josefstadt. Na Slovensku hru uvedla bratislavska
Aréna v fijnu 2019.

Roland Schimmelpfennig (Némecko)
iDOMENEUS (IDOMENEUS)

prelozil Tomas Dimter

min 10 — 14 hercl

Hra oZivuje funkci antického chéru i témata antického dramatu a mytologie obecné. Hrdina Idomeneus
se vraci se svoji flétnou ztrojské valky, ale nedaleko od Kréty se potopi na osmdesat jeho lodi.
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Rozhorcené prokleje sily more a aby prefil, slibi obétovat prvni bytost, kterd mu v Krété zkfizi cestu.
Osud je vSak nevyzpytatelny: hrdina jesté netusi, Ze pljde o jeho syna Idamanta.

Jesté v Mozartoveé opere Idomeneo muize ldamantes o svij Zivot bojovat, aby zmirnil nasledky véstby. Na
pGdorysu téhoz slibu obéti vSsak Schimmelpfennig novatorsky rozehrdva rlGzné variace v tradovani
postavy Idomenea, od krvavého dramatu aZ po zdanlivé mirumilovny konec. Ve stfidajicich se vystupech
chéru vypravéji muzi i zeny o ndvratu krale, o iluzi koupeného stésti a o nevyhnutelnosti tragického
osudu. S lehkosti a gracii se pfed nami rozprostird mytus, jenz ma vice moznych vyusténi. Autor se snazi
z mnoha hledisek reflektovat pokuseni okamziku, ktery zCistajasna vSe zméni — nezbyva nez doufat, zZe se
vse obrati v dobré, ze bih z Mozartovy opery odpusti. Schimmelpfennig s citem vykresluje nelprosné
zakony bohU a vSechna pro a proti spojena s rozhodovanim —i v obecné lidské roviné.

Hra wvznikla na zakdzku mnichovského Bayerische Staatsschauspiel k znovuotevieni divadla
Cuvilliéstheater, kde také byla v &ervnu 2008 v reZii D. Dorna uvedena. Ceskd premiéra probéhla v Fijnu
2020 v Narodnim divadle Brno.

René Heinersdorff (Némecko)

OTCOVSKE KOMPLEXY (KOMPLEXE VATER)
prelozil Michal Kotrous

3m,2%

komedie

Dynamicka komedie o jeSitnosti otcl a o lasce nas zavede do jednoho bytu, kde dojde k naprosto
prekvapivému setkani. Matka pozvala pétadvacetiletou dceru, aby ji dcera po dvouletém vztahu
predstavila svého partnera. OvSem matka pojme celé setkani jako komplexnéjsi akci — setkani se ma
zUcastnit nejen jeji nynéjsi partner, ot¢im dcery, ale i jeji byvaly manzel, biologicky otec dcery, aby se oba
k novému partnerovi dcery vyjadrili. Nikomu vsak nic nefekla. Byvali pratelé se z pochopitelnych divod
jiz léta nemohou vystat, jeden kdysi prebral druhému zenu.

Po pocatecni roztrice jsou vSak oba , otcové” nuceni spojit své sily, aby zabranili zamyslenému siatku
dcery a jejiho milence. Ukdze se totiz, Ze partner dcery neni zadny mladik, nybrz padesatnik, navic Zenaty
s |ékatkou, k niz chodi na prohlidky matka i dcera a se kterou méli kdysi postupné otec i otéim kratké
poméry. Dochdzi tak k celé Fadé zdmén a nedorozuméni, jeZ jesté vice rozdmychdva otéimova Cerstva
plastika nosu...

V podaiené komedii jde i o dalsi otazky — jak napravit staré chyby? Jak se vyrovnat se starnutim? Co
s velkym vékovym rozdilem partnert, kdyZz mladi muZi nemaji dost zkusenosti? A jde skute¢né o dobro
dcery, nebo spiS o poznani, Ze ¢as zahoji vSechny rany? Jenom dvé silné Zeny jsou schopny zabranit
otcovskym komplextim.

Uspééna premiéra probéhla v zafi 2018 v divadle Komddie Winterhuder Fahrhaus v Hamburku.
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A dalsi preklady...

Juha Jokela (Finsko)
PATRIARCHA (PATRIARKKA)
prelozil Vladimir Piskof
5m,5z2

komedie

Stavebni inZzenyr Heimo odejde do dlchodu a se se svou Zenou, ucitelkou Virpi, se odstéhuje do Francie.
Heimo ale po €ase zjisti, Ze neni schopen stravit zbytek svého Zivota odpocinkem v Normandii. Cely Zivot
nesl na svych bedrech odpovédnost a najednou se citi nevyuzity. Ackoli je jeho Zena proti, rozhodne se
Heimo vratit zpét do Finska, aby zjistil, zda pro néj jeho zemé nema jesté néjaky duleZity ukol. Navrat do
Finska poznamena nejen jejich manzelstvi, ale i Zivoty jejich déti. Potlacené napéti a pocity, které se v
nich hromadily v pribéhu let a zlstaly dosud nevyréeny, zacinaji najednou vyplouvat na povrch a hrozi,
Ze vybuchnou. S navratem Heima a Virpi se rozhofi v rodiné silny mezigeneracéni konflikt. Kazdy clen
rodiny je najednou nucen podivat se do zrcadla a odpovédét si na otazku, jaké je jeho misto na svété.
Autor ve své hie zroku 2012 dovedné propojuje témata konfliktu mezi generacemi ¢i mezi muzi a
Zenami, méniciho se svéta, starnuti i lasky. Hra byla napsana k 140. vyroci finského Narodniho divadla a
stala se divadelni udalosti roku.

Nicoline Werdelin (Dansko)

HVEZDNA RODINA (STJIERNEFAMILIEN)
prelozila Michaela Weberova

3m,31z2

Harald ma chranénou préci jako kustod v muzeu. Zije sdm, hraje na housle a nemé pfipojeni na internet.
Snazi se udrzet si odstup od moderniho svéta plného revu, sexu, novinek, elektroniky a teroristickych
utokd.

KdyZz k nému pfijde nova ucitelka housli, oteviena mlada Zena, je s klidem konec. Najednou potrebuje
svoji neuchopitelnou rodinu - charismatickou matku, foodblogerku, kterd se pravé vratila z New Yorku,
otce, ktery se uZ popaté rozvadi, i nevlastni sestru, kterd zachranuje déti v uprchlickych taborech. Aby
navazal vztah s mladou Zenou, musi Harald vstoupit do soucasnosti a naucit se existovat v digitalnim
svété a v zaplavé novinek, které se na néj vali.

Hra pojedndva o snaze zranitelnych lidi najit své misto v globalizovaném svété, kde rodina sestava
z fragmentd a Bohem je internet. To pfinasi jak rlizné komické situace, tak i Uzkost a strach. Je to, co je
v dneSnim smartphonovém véku neodmyslitelné a béziné, opravdu lepsi nez to, co nam pfipadalo
normalni dfive?

Tragikomické drama mélo premiéru v roce 2017 v Kralovském divadle v Kodani.

Carlos Be (Spanélsko)

NEJOSKLIVEJSi ZENA NA SVETE (LA MUJER MAS FEA DEL MUNDO)
prelozila Marcela KlimeSova

17

monodrama

Monolog na téma socialniho stigmatu. Hrdinkou je Zena, ktera preZila matcin pokus o potrat a o sobé
mluvi jako o nejosklivéjsi Zené na svété. Je obéti socidlnich konfliktd. Mudi se a opiji a uvéznéna na puldé,
kde Zije, se bilancuje svlj Zivot skrze sérii iluzi, které ji provazely détstvim a dospivanim v marném
hledani jakéhokoli laskyplného projevu.
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Hra méla premiéru v La Farsa Teatro v Mdlaze v roce 2012, v srpnu 2015 ji uvedlo divadlo El Circulo
Teatral v Mexico City.

Meggie W. Wrightt (Polsko)

KLUB HYPOCHONDRU (KLUB HYPOCHONDRYKéW)
preloZila Anna Saskova Plasova

5m,2z2

komedie

Hlavnimi hrdiny této svizné konverzacni komedie jsou tfi kultivovani panové tésné kolem ctyficitky
v jednom byté a vzajemné se popichuji. Zrovna kdyz se chystaji spolecné oslavit ctyficatiny jednoho
z nich, vnese zdména oblekd v Cistirné do jejich domacnosti zmatek, ktery jim nakonec do Zivota pfivede
nékolik starych i novych znamosti.

Hra je zasazena do bytu britskych gentlemand a tézi prfedevsim z jejich Spickovani a propletence
vzajemnych vztahl (byvald manZelka jednoho hrdiny je milenkou druhého hrdiny, ktery je zaroven
plastickym chirurgem tfetiho hrdiny a otcem milenky ¢tvrtého hrdiny). Odehrava se celd v jediném
prostoru — obyvacim pokoji — a s vyjimkou epilogu také béhem jediného odpoledne. V Polsku se tato
komedie stala v roce 2012 v hvézdném obsazeni dlouholetym hitem varSavského Divadla Syrena.
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NepreloZené texty

Anglicky psana dramatika

Peter Quilter (Velka Britanie)
SNOWBOUND (UVEZNENI SNEHEM)
1m,1z2

komedie

Venku je vanice a snéhova kalamita. Vychazet z domu se nejenom nedoporucuje, ale dokonce je to i
zakdzané. A presto se ozve zaklepdni na Patrickovy vchodové dvere. Sousedka Judith by si totiZz nutné
potfebuje vypljcit par vajec. Znacné excentrickd Zena se vcizim domé chova jako doma, nevaha
kritizovat Patrickovy navyky i Zivotni postoje, bezprostfedné komentovat sochu zdobici obyvaci pokoj a
uz vlbec se neboji narusit jeho poklidny vecer. Zasmusily pan domu, ktery se vyZiva v ochutnavkach
archivnich vin a ¢etbé, se rozhodne dostat Judith z domu s pomoci policie. Ta ale jeho volani nevyslysi a
navic Patricka upozorni, Zze je jeho povinnosti nechat u sebe Zenu prenocovat a nevystavovat ji
nebezpedi, které ¢iha za okny. A tak je dvojice, kterd by se za normdlnich okolnosti jen tézko sblizila,
nucena spolecné stravit den a noc — dlouhymi rozhovory, pitim i tancem.

Hra Uspésného autora komedii vznikla vroce 2020 a je inspirovana povinnou izolaci obyvatel kvili
koronavirové pandemii. Hra se vyznacuje zabavnymi dialogy a pfinasi dvé skvélé herecké ptilezitosti pro
herce ve véku mezi 50 a 60 lety.

Nina Raine (Velka Britanie)
STORIES (PRIBEHY)
3m,37%

Anné je 39 let a nedavno se s ni rozesel pfitel, zrovna kdyZ byla uprostred procesu umélého oplodnéni na
klinice. PfiSlo to jako rana z Cistého nebe, protoZe do té doby jejich vztah fungoval a Anna citila, Ze je
jejich vzajemné pouto jedine¢né a osudové. Nyni ji z pfedchoziho Zivota zUstala jen neutuchajici touha
po ditéti a tikajici biologické hodiny. Jedinym vychodiskem pro Annu se zda byt ziskani spermatu od
darce, jenZe vybér potencidlniho otce neni nikdy Uplné snadny. Anna se proto setkdva s fadou pratel a
davnych zndmych, kterym pokldda nepfijemnou otazku: , Chtél bys byt otcem mého ditéte?” Ukazuje se,
Ze hranice mezi pfisnou, emoci prostou racionalitou a Silenstvim je pfekvapivé tenka.

Hra pracuje se soucasnym tématem singles a zdroven nahliZi Zenské téma bez sentimentalniho nanosu,
svézim pohledem a diky sviznym dialoglim puUsobi neobycejné spontanné a pravdivé. Text nabizi herecké
prilezitosti pro starsi par (Annini rodice), muzZe a Zeny kolem 35 let a pocita s jednou détskou roli. Hru
uvedlo v premiére londynské Narodni divadlo v roce 2018 s obsazenim osmnacti roli Sesti herci.

Cesky preklad hry se pfipravuje.

Simon Stephens (Velka Britanie)
SONG FROM FARAWAY (PiSEN Z DALEKA)
1m

Hra, kterou znamy britsky dramatik napsal pro slavného holandského reziséra Iva van Hove a herce Eelco
Smitse, se uZ zaradila mezi uzndvané tituly monodramatického repertoaru. Jeji hrdina Willem,
Ctyriatficetilety newyorsky bankér a gay, se musi po letech nahle vratit do rodného Amsterdamu. Na
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srde¢ni ptihodu tam necekané zemftel jeho mladsi bratr Pauli. Ve snaze probudit se z jakési setrvalé
citové letargie, v niz si zvykl zit, piSe Willem Paulimu pomysiny dopis, ve kterém co nejpoctivéji popisuje,
co béhem celé cesty do Amsterdamu proZiva. Stejné jako hrdina Camusova Cizince pfi podobné
prilezitosti nedokdze ¢i nema silu navazat kontakt s ndhodnymi zndmostmi, ale ani s vlastni hluboce
truchlici rodinou. Jeho nejmilejSim spolecnikem je alkohol, letistni bary vyméni za amsterdamsky gay
bar, zrodného domu témér preventivné prcha do hotelu. Pfekvapivé — mozna i pro samotného Willema
— ho nejsilngjsi cit, litost, premUze pfi touzebném setkani s byvalym pritelem Isaacem, kterého pred lety
opustil, kdyz odesel za kariérou do New Yorku. Odmitnuty Willem se vraci do New Yorku smifen s tim, Ze
se do Amsterdamu dobrovolné nevrdati. Rozumél by mu Pauli? Mozna ano, na jeho noénim stolku se
nasla rozectend Kafkova Amerika.

Pisen, kterou se Willem pokousi béhem svého , dopisu” bezchybné vytukat na klaviru, napsal pfimo pro
hru americky pisnickar Mark Eitzel. Londynska premiéra hry se konala v zafi 2015 v divadle Young Vic.

David Hare (Velk3 Britanie)
THE RED BARN (RUDA STAJ)
5m,41%

dramatizace, detektivka

V centru divadelni adaptace romanu George Simenona je snéhova boure, béhem které tragicky zemre
Ray Sanders. Co boufi predchazelo, a jak se s jejimi nasledky vyrovndavaji Rayova manzelka Mona a jeho
nejblizsi pratelé Donald a Ingrid? Bylo to opravdu jen pocasi, co zplsobilo Rayovu smrt?

Psychologicky thriller z pera predniho britského dramatika Davida Harea nabizi skvélé herecké
pfileZitosti pro tfi hlavni postavy: Donalda, Monu a Ingrid a zaroven vybizi k netradi¢nimu
scénografickému i rezijnimu pojeti.

Premiéru méla hra v britském narodnim divadle v Lyttelton Theatre v Fijnu 2016 v reZii Roberta Ickeho.

2 x Barney Norris (Veka Britanie)
WHILE WE’RE HERE (DOKUD JSME TADY)
1m,1z2

~Nékdy mam pocit, Ze pro mé byl cely muj Zivot désivd zkuSenost. Vzpomindm, jak mi, kdyZ jsem sel po
prijezdové cesté, praskal pod nohama sStérk, a ja si fikal, Ze pro mé Zivot skoncil. MoZnd mé uZ nic
veselého necekd.”

Eddie a Carol byli kdysi milenci, jejich Zivoty viak $ly dal rGznym smérem. Cernoch Eddie, ktery vyrostl
v ndhradni bilé rodiné, trpi vykorenénosti, kterou nasobi jeho dlouholety pobyt v ciziné. Carol, dnes
osaméla matka dospélé dcery, mu nabidne pfistfesi a pomoc se zafizovanim nového Zivota. Setkavaji se
ve mésté, které je pro né plné vzpominek, a shledaji, Ze mezi nimi to jesté doutna. Znovu tak hledaji, o¢
se v Zivoté opfit.

Svétovou premiéru hry uvedl soubor Up in Arms v koprodukci londynského Bush Theatre v dubnu 2017.
Barney Norris (1987, Sussex) po ukonceni studii zalozil divadelni spolec¢nost Up In Arms. Za sv(j
celovecerni debut Visitors ziskal Critics” Circle and Offwestend Award pro nejslibnéjsiho nového
dramatika.

VISITORS (NAVSTEVA)
2m,21%

Pro Edie a Arthura, ktefi spolu Zili 40 let na své farmé, se zacina bliZit kone¢ny horizont jejich Zivota. Edie
vsSak stéle vice selhdva pamét i schopnost vyjadfovat se. Alzheimer ji stéZuje i pohyb. V prvni scéné
manzelé ocekavaji pfichod pecovatelky Kate, kterou pro né najal jejich syn Stephen. Ten kdysi z farmy
odesel, vybudoval si kariéru v pojistovnictvi a zaloZil rodinu se Zenou, kterd si sjeho rodi¢i do oka
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nepadla. Kate si postupné ziskd jak dlvéru starého paru, tak sympatie Stephena, ktery se, jak se ukaze,
po dvaceti letech rozvadi. Ani to vSak Stephena od planovaného feSeni budoucnosti kazdého z nich
neodradi. Na pohled citlivy realisticky portrét jedné rodiny v nesnazich rezonuje nostalgickymi dialogy
odrazejicimi nemilosrdné plynuti ¢asu i Zivota.

Svétova premiéra se konala v londynském Arcola Theatre v bfeznu 2014. Barney Norris (1987, Sussex) po
ukonceni studii zaloZil divadelni spole¢nost Up In Arms. Za sv(j celovecerni debut Visitors ziskal Critics’
Circle and Offwestend Award pro nejslibnéjSiho nového dramatika.

Matthew Lombardo (USA)
TEA AT FIVE (CAJ O PATE)
1z

monodrama herecky

Specialista na komorni dramata se silnymi Zenskymi hrdinkami (napf. hra High) se ve svém
monodramatu vénuje velké postavé amerického filmu, Katharine Hepburnové. V prvnim déjstvi
Sestatficetileta herecka bilancuje svou dosavadni drdhu, jeZ se pro ni po prvnich Uspésich stala spiSe
drahou horskou. Proslule temperamentni a emancipovana Zena tak v atmosfére bliZici se tropické boure
netrpélivé cekd na to, aZ ji jeji agent ozndmi zpravu, kterd jeji smulu protrhne: ziskala roli Scarlett
O’Harové v pripravovaném velkofilmu Jih proti Severu? ,Vivien Kdo?“ Sokované reaguje na to, Ze jeji
vysnénou postavu bude hrat ve filmu nezndma britskd konkurentka. Jako zachranny pas ji Howard
Hughes posild text hry Pfibéh z Filadelfie, jejiz broadwayska inscenace ucini jeji postaveni hvézdy
neotresitelnym.

Ve druhém déjstvi se setkavame s jinou Katharine Hepburnovou — se Zenou, jez stala desetileti po boku
milovaného muze, aniz by jedinkrat porusila dekorum a ohrozila jeho povést a rodinu. Ted je ji
Sestasedmdesat, Spencer Tracey je mrtev, pravé ji potkala autonehoda, mozna predzvést vazné choroby,
a ji se neustale vraci vzpominka na rodinnou tragédii, jez zdsadné ovlivnila jeji vnimani svéta. Byla to ona,
kdo objevil télo jejiho patndctiletého bratra Toma, jenz spachal sebevrazdu, kdyz se nedokdzal vyrovnat
se svou homosexualitou. A byla to vzdycky prace, co ji pomohlo vyrovnat se s ranami osudu. A tak prece
jen pfijima nabidku, kterou na pocatku scény odmitla: Bude hrat v novém filmu Warrena Beattyho.

V premiéfe hry roku 2002 na Hartford Stage a v off-broadwayském divadle Promenade Theatre
ztélesnila K.H. herecka Kate Mulgrew.

Brad Birch (USA)
BLACK MOUNTAIN (CERNA HORA)
1m,2z

Komorni thriller od drzitele ceny Harolda Pintera.

Paul a Rebecca utekli spolecné do opusténého domu na venkové. Nejsou zde vsak na prazdnindach. Ptijeli
sem pracovat. Maji posledni Sanci zapracovat na svém vztahu, ktery se zda byt nendvratné v troskach.
Brzy zjisti, Ze nejsou pronasledovani jen nevyslovenymi kfivdami a potlacenymi vzpominkami, ale i né¢im
mozna désivéjsim.

Autor ve své hie chytfe budu napéti tim, Ze drzi divaky v neustalé nevédomosti. Zadnd z postav nefekne
napfimo, jaky je problém, jak se citi, ¢i co si mysli. Divakiim jsou predloZeny stfipky skladacky a je na
nich, jak si je poskladaji. Hra by se nejlépe hodila do komorniho divadelniho prostoru, kde budou herci
obklopeni divaky a budou je tak moci jednoduse vtahnout do atmosféry déje. Ne ndhodou se obé
dosavadni produkce této hry inscenovaly na arénovém jevisti.

Hra méla premiéru na festivalu Fringe v Edinburghu v roce 2017. Po taméjsim Uspéchu se uvadéla také
v Orange Tree Theatre ve Walesu v roce 2018.
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Donald Margulies (USA)
THE COUNTRY HOUSE (VENKOVSKY DUM)
3m,31%

O prazdninach se v novoanglickém domé v Massachusetts schazeji pfislusnici jedné herecké rodiny.
Starnouci broadwayska hvézda Anna tu hosti svého nelspésného syna Elliota a svou vnucku, studentku
Susie. Svou snoubenku Nell sem pfijizdi predstavit filmovy a divadelni rezisér, vdovec po Anniné dcefi
Kathy. A konecné pozvani pfespat v Anniné domé v nouzi pfijima i slavny hollywoodsky herec Michael.
Jak se ozfejmuji charaktery postav a vztahy mezi nimi, divakovi za¢ina dochazet: Margulies pouZil pro
svou studii jedné rodiny a jejiho zakotveni v profesionalnim filmovém a divadelnim svété dneska
strukturu Cechovova Stry¢ka Vdni (s drobnou vsuvkou motivu z Racka). Na rozdil od Christophera
Duranga, ktery ve své ocenované groteskni komedii Vdria, Soria, Mdsa a Dicky poutzil stejny model,
Margulies bere své postavy vidy vainé, coz ovSsem vyvoldva podobny efekt smichu a slz jako samy
Cechovovy hry.

Premiéra hry v produkci Manhattan Theatre Clubu a s Blythe Dannerovou v roli Anny se konala v fijnu
2014 v Samuel J. Friedman Theatre na Broadwayi.

Michael Healy (Kanada)
THE DRAWER BOY (KRESLIR)
3m

Hra z roku 1999, kromé toho, Ze je silnym pribéhem pratelstvi dvou muzll, je zaroven evokaci klicové
udalosti kanadského alternativniho divadla — zrodu kolektivni inscenace The Farm Show, premiérované
vroce 1972 torontskym Theatre Passe Muraille. Mlady herec a zacinajici dramatik Miles se v rdmci
pripravy inscenace vydava na jednu z farem odlehlé ¢asti Ontaria, aby zde zkoumal farmarsky zZivot a
jeho dramaticky potencial. Setkava se zde s dvojici starSich muzd, Zijicich ve vztahu, jehoZ rovnovaha je
stale ohrozovana: Drsny Morgan totiz pecCuje o Anguse, svého pfitele od détstvi, ktery za valky pfi
bombardovani Londyna utrpél poskozeni mozku a ztratil pamét. Angus byl talentovany kreslit, a kdovi,
jak by se jeho Zivot po vdlce odvijel, nebyt osudného okamzZiku. Morgan ted musi neustale hlidat kazdy
jeho krok a témér kazdy den mu znovu a znovu vypravét jejich pfibéh: Oba se v Anglii zamilovali do dvou
vysokych Anglicanek, a ty s nimi po valce odjely do Kanady. Kratce pred dvojitou svatbou ale obé
zahynuly pfi autonehodé. Miles tento pribéh pouzije jako sv(ij pfispévek do kolektivni inscenace, reakce
obou redlnych protagonistl, kdyZz svdj pribéh vidi na zkousce, je vSak v obou pfipadech prekvapiva.
Angus — zfejmé diky sile divadla — si néco z pfibéhu poprvé od valky skutecné zapamatuje. Morgan je
vSak popuzeny a zdéseny.

Miles pochopi, Ze v pfibéhu néco nehraje (Angus se marné doZaduje, aby ho Morgan vzal na hrob jeho
snoubenky). A Morgan nakonec ptizna, Ze skutecnost byla mnohem smutnéjsi (obé divky neustaly
komplikace spojené s Angusovym nevylécitelnym stavem a vratily se do Anglie). Nakonec celou hloubku
tragédie (ale i Morganovy obéti, kterou se farmar snazi odcinit svoji valecnou mladistvou lehkovaznost)
diky svérazné Milesové arteterapii pochopii Angus.

Celd hra balancuje bravurné mezi vazinosti namétu a komikou plynouci jak z Milesovy absolutni
nepolibenosti farmarskym Zivotnim stylem, tak z Morganova svérazného drsného humoru.

Hra patfi ke zlatému fondu kanadské dramatiky. Jeji londynskd premiéra se konala ve Finborough
Theatre v ¢ervnu 2012. V roce 2017 vznikl podle hry stejnojmenny ocefiovany kanadsky film.
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Morgan Lloyd Malcolm (Velka Britanie)
EMILIA

137

historickd hra

Autora oslovilo v roce 2018 divadlo Globe v Londyné, aby pro néj napsal hru o Emilii Lanierové. Emilia
zila v alzbétinském Londyné za doby Williama Shakespeara a v nékterych kruzich je povaziovana za
predlohu Cerné damy Shakespearovych sonet(. Tato charakteristika by ale Emilii nejspi$ rozzufila - sama
byla basnifkou a feministkou v dobé, kdy rovnopravnost Zen byla myslenka zahnana daleko do koutl
mysli vétSiny muzl i Zen. Néktefi literarni historikové ji povazuji za prvniho basnika Zidovského plivodu
vibec. Jeji dilo ovsem trpélo dobou, ve které Zila.

Hra zobrazuje Zenu a Zeny na prelomu 17. stoleti: jejich odhodlani dobé a osudu navzdory. Jak je na
zacatku 20. let 21. stoleti ¢im dal ¢astéjsi, utlacovana skupina si bere slovo a pfepisuje déjiny. | proto zde
hraji vSechny muzské role Zeny — a to véetné Williama Shakespera (ktery v této hfe neni jednoznacné
kladnym hrdinou).

Hra se v roce 2018 tésila kompletné vyprodané letni Staci v divadle Globe, nasledné inscenace presedlala
na West End, kde se hrala v divadle Vaudeville od bfezna do ¢ervna 2019. Filmova prava k titulu koupila
v lednu 2019 produkéni spolec¢nost Ardimages UK.

Sarah Hanly (Velka Britanie)

PURPLE SNOWFLAKES AND TITTY WANKS (FIALOVE' VLOCKY A STIMULACE PRSOU)
1z

monolog / monodrama

Experimentdlné napsana a provokativni hra je uréena pro jednu mladou herecku, ktera jako by znovu
prozivala vzpominky na nedavnou minulost. Dialogy hraje herecka sama - za sebe mluvi v prvni osobé, za
ostatni ve druhé. Hra vypravi pfibéh mladé divky, ktera ma vsechno: je krdsnd, chytra a ma pred sebou
zafnou uméleckou kariéru. A presto zdpoli s poruchou pfijmu potravy, bezcilné se potaci v mezilidskych
vztazich a jeji psychika je na bodu zlomu.

Sarah Hanly hru napsala pro slavné Royal Court Theatre, kde byla premiéra naplanovdna na podzim
2020.

Hannah Patterson (Velka Britanie)
PLATINUM (PLATINA)
1m,2z

Anna pfipravuje své druhé album. Stres, ktery pfitom zaZiva, posiluje i fakt, Ze je dcerou slavné zpévacky
folk songt 70. let, Marthy MacDonaldové. Nema proto radost, kdyz ji vyhleda Simon, ktery o jeji matce a
vzniku jeji slavné pisné Song of Us, kterd ,,zménila svét“, piSe svou doktorskou praci. Frustrovana Anna
mu ale nakonec prozradi nejen to, kde se jeji matka, ktera se uz pred lety stahla do Ustrani, prebyva, ale
naznaci i temné tajemstvi, a sice Ze Martha neni zfejmé ve skute¢nosti autorkou oné kultovni pisné.
Simon se za Marthou vyda pres Atlantik, ale nakonec nesebere odvahu se na klicovy fakt svého
charismatického idolu zeptat. Martha ma vsak podezieni, a tak je fada na ni, aby v Londyné po létech
odcizeni vyhledala Annu. Dalsi otukavani této trojice, odkryvani starych ran i sou¢asnych ambici vyusti
v neCekané feSeni situace —a mozna je i pfislibem napraveni jejich vzajemnych vztahu.

Hra mladé britské dramaticky a scénaristky méla premiéru v londynském Hampstead Theatre Downstairs
v prosinci 2016.
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Pamela Carter (Velka Britanie)
SKANE (PLACKA-ROVINATA KRAJINA)
4m,31%

Jde o udalosti jednoho tydne, nez jsou fazeny retrospektivné, od nedéle zpétné az k pondéli. Déj se
odehrava ve Svédsku v oblasti Skane. Postavy tvofi dvé rodiny: Chris a Siri maji dceru Ingrid (13); Malin a
Kurt maji syny Olleho (11) a Pera (15).

Déj zacina v nedéli, kdy se vSichni sejdou v domé Malin a Kurta a otevrené si povidaji o tom, Zze Malin a
Chris méli spolu pomeér, opustili svoje rodiny, ted se vratili a vysvétluji vSe svym détem.

V sobotu Per a Ingrid spolu nataci ,film", protoze Per je experimentdini filmar, pricemz Per poklada
Ingrid rlizné otazky (vyzkousi si spolu sex). V patek se sejdou Kurt se Siri (podvadéni partnefi) a sami se
spolu vyspi — a bavi se hlavné o tom, co to s ¢lovékem udéla, kdyz ho jeho partner podvadi, a Ze tahle
situace nastala jenom kvlli jejich partneriim, Ze neberou ohledy na jejich déti. Ve étvrtek prijede za
Kurtem, Ollem a Perem dom Ingrid a Siri a déti se seznamuiji. Ve stfedu Ingrid vyslycha Siri, napt. kde je
pravé jeji otec (rozhovory déti s rodici evokuji nadvladu nad rodici). Siri zjisti, s kym jeji muz je, zavold
Kurtovi a vSe mu povi. V Utery se zase nataci film, tentokrat natdci Per Olleho. Per, ktery je starsi, se
snazi Olleho herecky vykon vylepsit tim, Ze mu fekne, Ze jejich tata zabil jejich mamu.

Posledni ¢ast, tedy pondéli, jsou spolu Malin a Chris v hotelovém pokoji a slibuji si, Ze spolu zlstanou
navzdy, Ze je jim skvéle a nikdy to nechtéji ménit.

Jak se rodiny vyrovnavaji s nevérami svych otcli/matek/partnerd? Jak velkou nadvladu nad rodi¢i maji
jejich déti? Jsou vnimavéjsi, nez si dospéli mysli? To jsou hlavni témata této hry, jez stavi do popredi
pravé déti, které musi reflektovat a resit problémy svych rodi¢l. Hra byla vybrana mezi findlové texty
v ramci prehlidky novych her Theatertreffen 2012 v Berliné.

Némecky psana dramatika

Caren JeBB (Némecko)
DER POPPER (POPAR)
3m,2z2

Cerna komedie v téméf retro stylu 80. let - jde o sex a drogy, o strach se k nékomu pfipoutat a nékomu
patfit, jde ale i o klobdsy a fialové stény obyvaku. Popar skace ve vzpominkach do 80. let, do c¢asu slavy
disca. UZ ma ovSem svoje léta, je mentdlné i fyzicky opotfebovany, a kdyzZ si jednoho dne otevie pivo a
kousne do sendvice, zklati ho infarkt. AvSak jeho duch v byté starého zdéného domu zlstane a nastéhuji
se do néj novi ndjemnici - Florentin, Justin und Ixix. Ti se odddvaji nezdvaznému Zivotu a nezalezi jim na
moralni integrité. Zlom ovSem nastane ve chvili, kdy Justin musi feSit nedostatek penéz tim, Ze se necha
zaméstnat naproti u feznice, kterd oplyva krutou fantazii, avSéak ma na dalsi prabéh uddlosti velice
pragmaticky pohled...

Cerna fantazijni komedie o proZitém, ale i hrozicim padu na dno zvédavé a s $ibeni¢nim humorem nahlizi
do propasti, které se pfed nami mohou otevfit.

Nino Haratischwili (Némecko)
LIV STEIN (LIV STEINOVA)
1m,4z;

Hra o prekérnim vztahu mezi Zivotem a uménim, mezi realitou a fikci. Titulni postava, koncertni
pianistka, upsala cely svij Zivot hudbé — na uUkor svého okoli a mezitim zesnulého syna. KdyZ do jejiho
Zivota vstoupi Lore, mlada studentka hry na klavir, je Liv vytrzena ze své minulosti... Liv vloZila celé své
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srdce do uméni, a proto jeji srdce muselo ztvrdnout, laska k hudbé jiz nenechala Zadny prostor pro lasku
k bliznimu.

V dojemné hre autorka dokdzala vykreslit vnitfni Zivot postav, jejich emocni sloZitost a zranitelnost,
dokazala napsat role, které budou herci hrat s radosti a pozitkem, dobre stavi rovnéz divadelni prostor,
situace i atmosféru — to napsala porota prehlidky Heidelberger Stiickemarkts 2008, v niz autorka ziskala
cenu Autorenpreis. Hra poté byla uvedena v Theater der Stadt Heidelberg v inoru 2009.

René Freund (Rakousko)

JACKPOT oder VERSPIELTE GROSSMUTTER (JACKPOT aneb HRAVA BABIEKA)
4m,417

komedie

Dédecek zemrel a babicka odkazala svou vilu détem — zapomnéla si tam ale vymezit pravo na bydleni. A
déti chtéji vilu jenom pro sebe... A tak babicka dostane ke svym 70. narozenindm pékné misto v klidném
domové dlchodcl. Tam ji déti viibec nenavstévuji a personalu lezi malo na srdci blaho senior(.

Ovsem babicka se nehodlad vzdat a nechat se porazit. Jeji tajnd vasen — sazeni sportky - a touha vyhrat
jackpot se stavaiji jeji Zivotni naplini a radosti. A strhne s sebou i své nové pratele v domové dichodci. S
vasni pracuji na splnéni svych snl a zaénou spradat tajny plan — jejich mladistvy zapal by jim mohli
zavidét leckteti mladi...

Vytecna komedie s pfilezitosti nejen pro hlavni predstavitelku méla premiéru v lesnim divadle
Waldviertler Hoftheater Plrbach v roce 2011.

Hra se prekladad do cestiny.

Bjorn Bicker (Némecko)
LEHRER*INNEN (UCITEL*KY)
3 m, 3 7 (variabilni obsazeni)

Pohled do dusi ucitelek a uciteld. Postavy postupné vytvareji ve svych pfibézich a atricich reality
kaleidoskop rlznych, usmévnych i vaznéjsich situaci. Vypovédi lidi, ktefi jsou zodpovédni za vzdélani déti
a ktefi jsou spiSe vystavovani kritice nez zahrnovani uznanim a vdécénosti. V jejich promluvach jde spise o
sny, utopii, o ,sbor stastnych pedagogl”, o jejich myslenky a ptibéhy. Napt. ulitelka pochazejici
z Turecka musi oscilovat mezi dvéma kulturnimi identitami a byla rovnéz svédkyni nasili ve Skole, pfesto
zUstava vérna svému presvédceni.

Autorovi se dle kritiky podafilo az dokumentaristicky prenést realitu na divadlo, zobrazit Skolu jako odraz
mnohovrstevnaté spolecnosti, v niZ je potfeba prekonavat protikladné nazory a snazit se o neustalé
zlepSovani.

Hra byla s Uspéchem uvedena v kvétnu 2019 v divadle Schauspiel Bochum.

A dalsi...

Bijlana Srbljanovi¢ (Srbsko)
MALI MI JE OVAJ GROB (TENTO HROB JE MI MALY')
4m, 1z

Hra se pomoci slozitéjsi struktury textu vyrovnava s tématem atentdtu v Sarajevu roku 1914, kdy Gavrilo
Princip zastrelil nastupnicky par rakouského trinu, ale i s tématem narodni emancipace ¢i opravnénosti
nasili pfi atentatech pro dosazeni politickych cild. Autorka o svém hlavnim hrdinovi pise: ,,Gavrilo Princip
v mém dramatu neni ani terorista, ani hrdina - je to predevsim obét.”
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Gabriel Princip je pro ni muZz, ktery citi naléhavou potiebu spravedinosti, chce udélat néco pro
osvobozeni od okupantl, pro sjednoceni jiznich Slovanu. Pfi jeho vzdélani, v kulturnim modelu, v némz
vyrlstal, si nemohl najit jiny politicky nastroj nez atentat — ackoli vrazda z(stava vrazdou. Podle nazoru
B. Srbljanovi¢ hra obsahuje tragicky paradox nejen mladé Bosny: velmi mladi a inteligentni lidé s
emancipacnimi ambicemi ¢asto G. Principa uznavaji a vidi v revolu¢nim boji a terorismu prostredek boje
proti tyranii a nadvladé. Na druhou stranu jej jini lidé vidi jako obycejného vraha. Na uzemi byvalé
Jugosldvie je navic stale ozehavé téma nasili a valky z poc¢atku 90. let 20. stoleti — bud' jste Srbové, nebo
ne; bud jste vrah, nebo jste obét; bud jste terorista, nebo jste hrdina. Atentatnik G. Princip neni pro
autorku ani vrah, ani hrdina — je to obét, stateény, mlady blazen, ktery véfil, Zze bude lip. V tom hra
zobecnuje i ndladu kazdé mladé generace, ktera by rada zménila svét — vrazda je vsak lidska tragédie a
stoji v protikladu k politickému aktu atentatu...

Hra se prdve prekladd.
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